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Descargo de responsabilidad 
 

¡Los deportes de motor entrañan peligros y pueden ocasionar lesiones graves! 
 
 
Asunción de riesgos: Entiendo que la conducción de motocicletas, en general, es una 
actividad en sí misma peligrosa. Por el presente acto manifiesto ante Pierer Mobility AG, 
[Stallhofnerstraße 3, 5230 Mattighofen] (en adelante, «el Organizador del Evento»), que 
cuento con suficiente experiencia en la conducción de motocicletas como para conocer todos 
los riesgos inherentes. Asisto a este evento gestionado por el Organizador del Evento («el 
Evento») de forma totalmente libre y voluntaria. Soy consciente de que la actividad grupal de 
conducción de motocicletas conlleva riesgos y peligros, aparte de los comúnmente asociados 
a la actividad motociclista. Con mi participación voluntaria en este Evento, acepto y asumo 
plenamente y por voluntad propia la totalidad de riesgos que puedan tener lugar tanto antes, 
como durante o después del Evento. Estos riesgos incluyen, entre otros, lesiones físicas y 
cerebrales, dolor y padecimiento, angustia emocional, traumatismos, dolencias, fallecimiento, 
ya estén causados o no por negligencia u otro fallo del Organizador del Evento; 
funcionamiento erróneo del equipo; preparación o supervisión inadecuadas; diseño o 
fabricación defectuosos del equipo; contacto con otros participantes u otras personas; 
vehículos u otros medios o elementos del tráfico en el emplazamiento; efectos meteorológicos 
u otras condiciones del entorno, entre otras, calor y/o humedad; viento; peligros asociados con 
la actividad motociclista o con el hecho de conducir en la oscuridad; temperaturas bajas y 
superficies mojadas o heladas; caídas de ramas de árboles o de otros objetos elevados; el 
tráfico y el carácter multitudinario, así como otras condiciones asociadas con el Evento. 
Conozco y asumo todos estos riesgos y otros no mencionados. Dispenso la notificación de 
todos y cada uno de los riesgos existentes. Asumo pagar de mi propio bolsillo los gastos de 
servicios médicos generales y de urgencias en caso de sufrir alguna lesión, dolencia u otra 
incapacidad. 
 
Descargo de responsabilidad, Renuncia a presentar reclamaciones y Compromiso de no 
demandar: Siendo consciente de estos hechos, y considerando mi aceptación, admisión y 
participación en este Evento, yo, la persona que suscribe, en mi propio nombre y en el de mis 
sucesores y de cualquier otra persona que actúe en mi nombre, por el presente acto, eximo, 
libero y descargo de responsabilidad al Organizador del Evento y me comprometo a no 
demandarlo, así como tampoco a ninguna empresa relacionada con él ni a ninguno de sus 
representantes y empleados, por cualesquiera reclamaciones, requerimientos, 
responsabilidades u otros gastos de cualquier clase que yo contraiga, pueda contraer o 
acumule en el futuro frente al Organizador del Evento, y que deriven directa o indirectamente 
o estén relacionados con mi participación en este Evento. La presente renuncia a presentar 
reclamaciones incluye, sin limitación, todas las reclamaciones por actos u omisiones 
negligentes que yo pueda tener o exigir tener contra el Organizador del Evento, empresas 
relacionadas con él y cada uno de sus representantes y empleados por cualesquiera lesiones 
personales, incluida la muerte, y daños materiales que hayan sido causados directa o 
indirectamente o estén relacionados con mi participación en este Evento. 
 
Indemnización: Yo, la persona que suscribe, acuerdo en mi propio nombre y en el de mis 
sucesores indemnizar y eximir de responsabilidad, con inclusión de todos los gastos y costas 
legales, al Organizador del Evento, empresas relacionadas con él y cada uno de sus 
representantes y empleados, por cualesquiera reclamaciones y demandas por lesiones 
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personales, incluida la muerte, daños materiales y a terceros que hayan sido causados directa 
o indirectamente por un acto u omisión derivado de mi participación en este Evento. 
 
Otras condiciones y acuerdos:  

• En el marco del presente Descargo de responsabilidad en relación con este Evento, 
no refrendo ninguna manifestación o declaración oral o escrita de terceros sobre los 
riesgos asociados a la práctica motociclista.  

• Manifiesto ante el Organizador del Evento que haré uso del correspondiente equipo 
de protección, que como mínimo consistirá en un casco homologado, mientras 
desarrolle la actividad motociclista en este Evento. Tras comprobar mi equipo, declaro 
que está en buen estado, que ha recibido el debido mantenimiento y que está en 
condiciones adecuadas para el Evento. 

• Acepto y me comprometo a inspeccionar la motocicleta para comprobar su perfecto 
funcionamiento y preparación antes de cada carrera de acuerdo con los 
procedimientos habituales. 

• En el caso de que cause daños a una motocicleta del Organizador del Evento, me 
comprometo a reembolsarle, atendiendo a su solicitud, los gastos de reparación. 

 
El presente Descargo de responsabilidad se regirá e interpretará con arreglo a la legislación 
del país donde el Organizador del Evento tenga su domicilio social. Las posibles controversias 
que surjan a raíz del presente Descargo de responsabilidad o en relación con este deberán 
resolverse de forma exclusiva a través de los tribunales que tengan competencia jurisdiccional 
en el lugar del domicilio social del Organizado del Evento. 
 
Conducción en vías/carreteras públicas: 
Me comprometo a respetar todas las indicaciones viales, climatológicas y del entorno, y a 
cumplir todas las normas de tráfico. Dispongo de un permiso de conducción válido y en vigor 
para motocicletas que me permite conducir de forma legal una motocicleta del Organizador 
del Evento en vías públicas. 
 
TENGO CONOCIMIENTO DE QUE LA TOTALIDAD DE VEHÍCULOS DEL ORGANIZADOR 
DEL EVENTO NO ESTÁN CUBIERTOS POR UNA PÓLIZA DE SEGUROS EXHAUSTIVA. 
ACUERDO RESPONSABILIZARME DE TODOS LOS DAÑOS MATERIALES DE 
CUALQUIER TIPO, FORMA O ALCANCE CAUSADOS POR MÍ A CUALQUIER VEHÍCULO 
DEL ORGANIZADOR DEL EVENTO. 
MEDIANTE LA ACEPTACIÓN DE ESTE DOCUMENTO, ENTIENDO QUE RENUNCIO A 
DERECHOS SUSTANCIALES. CONFIRMO HABER LEÍDO Y ENTENDIDO EL PRESENTE 
DESCARGO DE RESPONSABILIDAD, ASÍ COMO SUS REPERCUSIONES Y 
CONSECUENCIAS LEGALES. 

Lugar y fecha: 
 
 
  

          
Firma                                       Firma del participante 

 
Domicilio del participante (calle, número, ciudad, código postal, país): 
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.............................................................................................................................................................. 

 

.............................................................................................................................................................. 

 
 
Número de permiso de conducción del participante, fecha y lugar de expedición: 
 
 
.............................................................................................................................................................. 
 
 
En caso de emergencia, se deberá contactar con: 
 
 
.............................................................................................................................................................. 

Kommentiert [HM2]: To be deleted in case of digital 
implementation of this Liability Release. 


